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Safety precautions

Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the warnings and instructions listed
below may result in electric shock, fire and/or serious injury.

Warning: When using electrical appliances, basics safety precautions, including the following,
should always be followed to reduce the risk of fire, electric shock, personal injury and material
damage.

Read and retain these instructions for future use.

Improper installation may result in the risk of fire, electric shock, or serious injury to persons.
Check that the mains voltage corresponds with the rating of the appliance before operating.
Unplug from electrical supply source before cleaning.

The fan should be placed on a flat and stable surface when operating to avoid overturning.
Do not use in wet conditions or areas of high humidity.

Do not insert objects through the bars of the guard.

Do not use outdoors.

Unplug from mains if not in use.

Do not insert fingers or other objects through the fan guard.

Do not use if any parts are damaged or missing.

If using an extension cord with this product, the marked electrical rating of the cord set, or
extension cord should be at least as great as the electrical rating of the product. Never use the
plug with an extension cord unless of the plug can be fully inserted into the extension cord

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

This appliance can be used by children aged 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved.

Children shall not play with the appliance.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning the use of the appliances by a person responsible
for their safety.

Ensure that the fan is switched off from the supply mains before removing the safety guard.
Warning! Never use without the guards in place. After assembly, do not remove the guards
during use or cleaning.

Technical specification

Model No: CHBF115

Rated Voltage: 220-240V~50/60Hz

Power: 35W

Diagram

1. Front guard 7. Guard fastening screw
2. Guard clops screw 8. Rear guard

3. Guard clops 9. Electrical axle center
4, Guard ring 10.  Motor shaft bolt

5. Blade fastening ring 11.  Front shell

6. Fan blade 12.  Rear shell

13. Oscillate control knob



Assembly

Stand:

Screw the standing shaft into the stand.

Rear net assembly:

Screw the blade fastening screw out in clockwise direction

and screw the net fastening screw in anti-clockwise direction.

Fix the rear guard onto the three pillars of the motor front
shell.
Screw the net fastening screw tightly in clockwise direction.

Fan blade:

Put the fan blade onto the electrical axle center. The axle
center bolt must be pressed to the end of the concave notch
at the back of the fan blade. They must be tallied completely.
Screw the screws into the electrical axle center in anti-clock-
wise direction.

Front net assembly:

Put the hook of the front guard ring on the top of rear net.
Put the rear net into the front guard ring to make them tally
completely.

Tighten the fastening screw on the lower part of the front

guard ring.

Operating instructions

Remove all items of packaging from the fan.

This fan has 3 types of speed control, (0 -OFF, 1 — LOW, 2 — MEDIUM, 3 — HIGH)

You can choose the up and down angle freely.

If you press the oscillate knob, the fan begins to wave. Pull the knob to stop the wave.
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Maintenance & Cleaning

Always disconnect the cord from the electrical outlet when cleaning your fan.

Light accumulated dust may be removed from the fan with a soft cloth or vacuum cleaner using
the dusting brush attachment.

Wipe the exterior surfaces of the fan occasionally with a cloth moistened (not dripping wet) with
a mild soap solution.

Dry the case thoroughly with a soft dry cloth before operating the fan. Avoid the use of gasoli-

ne, benzene, thinner etc. as they may result in damage to the fan.
Store the fan in a clean dry place when not in use.

Warranty

Champion Nordic guarantees that this product is free from manufacturing defects in
terms of materials and workmanship during a period of 2 years in Sweden, Norway,
Denmark and Finland. This warranty period begins on the day the product is purchas-
ed or delivered. Champion Nordic has no obligation to repair or replace products that
are not accompanied by a valid proof of purchase. This warranty applies only to pro-
ducts purchased and used for home use and does not cover damage resulting from
abuse, failure to comply with the instructions from Champion Nordic, cases in which
the product has been modified or subjected to unauthorized repair, improper packa-
ging on the part of the owner, normal wear and tear, or improper handling on the part
of a transport company.

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.

I
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Sakerhetsforeskrifter

Las igenom alla sékerhetsféreskrifter och instruktioner. Om inte instruktionerna f6ljs kan det leda
till elektrisk stot, brand och/eller allvarlig skada.

Varning: Vid anvandande av elektriska apparater, f6lj alltid sékerhetsféreskrifterna fér att minska
risken for brand, elektriska stétar, personskador och materialskador.

L&s och spara dessa instruktioner fér framtida behov.

Felaktig installation kan leda till risk fér brand, elektrisk stét eller allvarlig personskada.
Kontrollera att natspanningen 6verensstammer med apparatens markning.

Koppla bort apparaten fran eluttaget innan rengéring.

Flakten bor placeras pa en plan och stabil yta nar den ar i drift for att inte valta.

Anvand inte i vata miljéer eller utrymmen med hog luftfuktighet.

Stoppa inte in féremal i skyddsgallret.

Anvand inte utomhus.

Koppla bort apparaten fran eluttaget nar den inte anvands.

Stoppa inte in fingrarna eller andra féremal i skyddsgallret.

Anvand inte om nagra delar &ar skadade eller saknas.

Om apparaten anvands med en férlangningssladd, kontrollera att den elektriska mérkningen
motsvarar den pa apparaten. Anvand inte med férlangningssladd om inte stickkontakten kan
kopplas in helt i férlangningssladden.

Om natsladden ar skadad maste den ersattas av tillverkaren, dess serviceombud eller annan
kvalificerad person for att undvika fara.

Denna apparat kan anvandas av barn pa 8 ar och aldre och personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga eller brist pa erfarenhet och kunskap om de har fatt tillsyn eller
instruktioner om anvandningen av apparaten pa ett sakert satt och forstar de faror som &r in-
blandade.

Barn ska inte leka med apparaten.

Denna apparat &r inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga, eller brist pa erfarenhet och kunskap, savida de inte har fatt till-
syn eller instruktioner om anvandningen av apparaterna av en person som ansvarar fér deras
sakerhet.

Kontrollera att stromforsérjningen till apparaten ar avstangd innan du tar bort sakerhetsgallret.
Varning! Anvand aldrig apparaten utan att skyddsgallret &r pa plats. Efter montering, ta inte
bort skyddsgallret under anvandning eller rengdring.

Teknisk specifikation

Modellnr: CHBF115

Mérkspanning: 220-240V~50/60Hz

Effekt: 35W

Diagram

1. Framre skyddsgaller 7. Fastskruv for skyddsgaller
2. Fastskruvar 8. Bakre skyddsgaller

3. Fasten 9. Elektrisk axel

4. Fast-ring 10.  Bult till motoraxel

5. Fast-ring for flaktblad 11.  Framre skal

6. Flaktblad 12.  Bakre skal

13.  Oscilleringsreglage
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Montering

Stativ:
Skruva fast stativet i foten.

Montering av framre gallerskydd:
Skruva ut fastskruven till flaktbladet medurs och skruva in

fastskruven till skyddsgallret moturs.
Fast det bakre skyddsgallret i de tre panelerna pa det framre

skalet.
Skruva fast fastskruven ordentligt i medurs riktning.
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Flaktblad:
Satt flaktbladet pa den elektriska axeln. Axelbulten maste

foras &nda in i den konkava skaran pa flaktbladets baksida.

De maste passa in med varandra helt och hallet.
Skruva in skruvarna i den elektriska axeln i moturs riktning.
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Montering av bakre gallerskydd:
Satt kroken pa fastringen langst upp pa det bakre skyddsgall-

ret.
Fast det bakre skyddsgallret i fastringen for att de ska passa

in med varandra helt och hallet.
Skruva fast fastskruven i den lagre delen pa fastringen.

Anvandarinstruktioner

Ta bort allt emballage fran flakten.
Flakten har 3 olika hastighetslagen, (0 -OFF, 1 — LOW, 2 — MEDIUM, 3 — HIGH)

Vinkeln kan stéllas in upp och ner i valfritt l1age.
Om oscilleringsreglaget ar intryckt ror sig flakten fran sida till sida. Dra ut knappen for att

stanga av oscilleringen.



Underhall & Rengoring

Koppla alltid ur sladden fran eluttaget vid rengdring av flakten.

Damm kan torkas bort fran flakten med en mjuk trasa eller dammsugarens moébelborste.

Torka av flaktytorna da och da med en fuktig (ej vat) trasa med en mild tvallésning.

Torka av holjet och skydden noggrant med en torr trasa innan flakten anvands. Undvik att an- SE
vanda bensin, bensen, tinner etc. vid rengdring da det kan skada flakten.

Forvara flakten pa en ren, torr plats nar den inte anvands.

Garanti

Champion Nordic garanterar att den har produkten ar fri fran tillverkningsdefekter
vad géller material och hantverk under 2 ar i Sverige, Norge, Danmark och Finland.
Garantin borjar l6pa den dag da produkten kops eller levereras. Champion Nordic
har ingen skyldighet att reparera eller erséatta produkter som inte atféljs av ett giltigt
inkbpsbevis. Denna garanti galler endast for produkter som kdps och anvands for
hemmabruk och omfattar inte skador som uppstar till f6ljd av missbruk, misslyckande
med att félja Champion Nordics instruktioner eller da produkten har modifierats eller
utsatts for en ej godkand reparation, felaktig emballering av agaren, normalt slitage
eller felhantering av ett transportféretag.

Korrekt avfallshantering

Denna symbol pa produkten eller i instruktionerna betyder att den ska slangas
separat frdn annat hushallsavfall nar den inte fungerar langre. Inom EU finns
separata atervinningssystem for avfall. Kontakta lokala myndigheter eller din
aterforsaljare for mer information.

OCHAMPION
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Sikkerhedforanstaltninger

Laes alle sikkerhedadvarsler og alle instruktioner. Hvis nedenstaende advarsler og instruktioner
ikke folges, kan det resultere i elektrisk stad, brand og/eller alvorlige skader.

Advarsel: Ved brugen af elektriske apparater bor man altid folge almindelige forholdsregler for
sikkerhed inklusive de faglgende. Det mindsker risikoen for brand, elektrisk stad, person- og materi-
elskade.

Lees og opbevar disse instruktioner til fremtidig brug.

En forkert installering kan resultere i risiko for brand, elektrisk sted eller alvorlig personskade.
Kontrollér for brug at den anvendte stremforsyning svarer til det angivne pa apparatet.

Fjern apparatet fra stramforsyningen for den rengares.

For at undga at den veelter, skal ventilatoren placeres pa en flad og stabil overflade nar den
bruges.

Anvendes ikke under vade forhold eller i omrader med hgj fugtighed.

Stik ikke ting ind igennem beskyttelsesristen foran.

Anvendes ikke udenfor.

Tages ud af stikkontakten nar den ikke bruges.

Stik ikke fingrene eller andre ting ind i ventilatoren.

Anvendes ikke hvis dele af ventilatoren er gaet i stykker eller mangler.

Ved brug af forleengerledning sammen med dette produkt skal den angivne elektricitet pa led-
ningen veere mindst lige sa stor som den angivne pa produktet. Anvend aldrig et stik med en
forlaengerledning medmindre stikket kan seettes fuldstaendigt ind i forlaengerledningen.

Hvis den medfglgende ledning er gdelagt, skal den erstattes af producenten, en autoriseret
forhandler eller lignende kvalificerede personer for at undga fare.

Dette apparat kan anvendes af barn fra 8 ar og op samt personer med nedsatte fysiske, san-
semaessige eller mentale faerdigheder eller manglende erfaring og viden, hvis de er blevet givet
supervision eller instruktioner vedrarende brugen af apparatet pa sikker vis og er klar over de
farer, det indebaerer.

Born ma ikke lege med apparatet.

Dette apparat bor ikke anvendes af personer (inkl. barn) med nedsatte fysiske, sansemeaessige
eller mentale feerdigheder, eller manglende erfaring og viden, med mindre de er blevet givet
supervision eller instruktioner vedrgrende anvendelsen af apparaterne af en person, som er
ansvarlig for deres sikkerhed.

Soarg for at ventilatoren er slukket fra stramforsyningen, for beskyttelsen fjernes.

Advarsel! Anvendes aldrig uden beskyttelsen. Efter at have samlet apparatet ma man ikke
fierne beskyttelsen under anvendelse eller rengoring.

Tekniske specifikationer

Model Nr.: CHBF115

Volt: 220-240V~50/60Hz

Effekt: 35W

Diagram

1. Forbeklaedning 7. Skrue til at fastgore bekleedningen med
2. Skrue til bekleedningsclips 8. Bagbekleedning

3. Beklzedningsclips 9. Elektrisk aksel

4. Beklaedningsring 10.  Motorskaft-bolt

5. Ring til at fastgere ventilatoren med 11.  Skal foran

6. Ventilatorklinge 12.  Skal bagved

13.  Kontrolhandtag til oscillering



Samling

Stativ:
Skru skaftet ind i stativet.
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Samling af gitteret bagest:
Skru skruen, der holder klingen fast, med uret, og skru skru-

en, der faestner gitteret, imod uret.
Seet bagbeklaedningen pa de tre pinde af motorens skal

foran.
Skru skruen, der feestner nettet, fast imod uret.
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Ventilatorklinge:
Saet ventilatorklingen ind i den elektriske aksel . Akselbolten )
skal presses mod enden af det konkave hak bagved ventila- §9 @
torklingen. De skal veere fuldsteendigt feestnet. %@%*
i

'/"'

Skru skruerne ind i den elektriske aksel mod urets retning.

Samling af nettet foran:
Seet ringens krog pa det averste af det bagerste net.

Saet det bagerste net ind i ringen til forbekleedningen for at

seette dem fuldsteendigt sammen.
Stram den fastgjorte skrue pa den nederste del af ringen til

forbekleedningen.

Brugsinstruktioner
Fjern al emballage fra ventilatoren.
Denne ventilator har 3 hastigheder, (0 -OFF, 1 — LOW, 2 — MEDIUM, 3 — HIGH)

Der kan veelges frit mellem op and ned.
Hvis der trykkes pa handtaget til oscillering af ventilatoren, begynder ventilatoren at svaje.Traek

i knappen for at stoppe beveegelsen.
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Vedligehold & rengoring

Ledningen skal altid ud af stikkontakten, nar ventilatoren rengeres.

Let opsamlet stav kan fjernes fra ventilatoren med en blad klud eller stovsuger ved hjeelp af
dens borstetilbehor.

Tor fra tid til anden de ydre overflader af ventilatoren af med en fugtig klud (ikke drivvad) med
en mild saebeoplasning.

Tor skallen godt af med en tor klud, for ventilatoren startes. Undga brugen af benzin, benzen,
fortynder etc. da de kan gore skade pa ventilatoren.

Opbevar ventilatoren pa et rent og tert sted, nar den ikke er i brug.

Garanti

Champion Nordic garanterer at dette produkt ikke har nogen fremstillingsfejl i forhold
til materiale og forarbejdning. Garantien geelder i to ar i Sverige, Norge, Danmark og
Finland. Garantien begynder fra den dag hvor produktet kobes eller leveres. Champi-
on Nordic er ikke forpligtet til at reparere eller erstatte produkter som ikke er ledsaget
af et gyldigt kebsbevis. Denne garanti geelder kun for produkter som er kabt og brugt
derhjemme, og den omfatter ikke skader som er opstaet som felge af misbrug, mang-
lende opmeerksomhed pa Champion Nordics instruktioner, modifikationer, ikke-god-
kendte reparationer, forkert indpakning fra ejerens side, normal slitage eller fejlhand-
tering hos et transportfirma.

Korrekt affaldshandtering

Dette symbol pa produktet eller i instruktionerne betyder at det skal
smides ud separat fra andet husaffald, nar det ikke fungerer leengere.
| EU findes separate genbrugssystemer for affald. Kontakt de lokale
myndigheder eller din seelger for mere information.

OCHAMPION

Champion ®
Makadamgatan 14 | 254 64 Helsingborg | Sweden
info@championnordic.se
|

Designed in Sweden | Assembled in China



Sikkerhetsinstruksjoner

Les alle sikkerhetsadvarsler og instruksjoner. Dersom ikke de fglgende advarslene og instruksjo-
nene folges kan det fare til elektrisk stot, brann og/eller alvorlige skader.

Advarsel: Ved bruk av elektriske apparater bor generelle forholdsregler alltid falges, inkludert de
folgende, for a redusere risikoen for brann, elektrisk stot, personskader og materielle skader.

Les og behold disse instruksjonene for fremtidig bruk.

Uriktig installasjon kan resultere i risiko for brann, elektrisk stat, eller alvorlige personskader.
Kontroller at stramforsyningen tilsvarer det som oppgis pa produktet for bruk.

Koble fra strommen fgr rengjoring.

Viften ber plasseres pa en flat og stabil overflate nar den er i bruk for & unnga velting.

lkke bruk viften i vate omgivelser eller omrader med hoy fuktighet.

Ikke stikk gjenstander gjennom beskyttelsesdelens stenger.

Ikke bruk apparatet utendors.

Koble fra streammen nar apparatet ikke er i bruk.

Ikke stikk fingre eller andre objekter gjiennom beskyttelsesdelen.

Ikke bruk viften hvis noen deler mangler eller er skadet.

Ved bruk av skjoteledning bar den oppgitte spenningen pa ledningen veere minst like hgy som
pa produktet. Bruk aldri en kontakt sammen med en skjoteledning med mindre kontakten kan
fores helt inn i skjoteledningen.

Dersom stremledningen blir skadet ma den byttes av produsenten, serviceagenten eller lignen-
de kvalifiserte personer, for & unnga fare.

Apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover, og personer med reduserte fysiske, sanse-
messige eller mentale evner, eller manglende erfaring og kunnskap, dersom de far tilsyn eller
instruksjoner om bruk av apparatet pa en trygg mate, og forstar de eventuelle farene.

Barn skal ikke leke med apparatet.

Apparatet er ikke tiltenkt bruk av personer (inkludert barn) med reduserte fysiske, sensoriske
eller mentale evner, eller manglende erfaring og kunnskap, med mindre de har fatt tilsyn eller
instruksjoner om bruk av apparatet fra en person som er ansvarlig for deres sikkerhet.

Serg for at viften er koblet fra strammen for beskyttelsen fjernes.

Advarsel! Ma ikke brukes uten beskyttelsen. Etter montering skal ikke beskyttelsen fiernes
under bruk eller rengjaring.

Teknisk spesifikasjon

Modellnummer: CHBF115
Merkespenning: 220-240V~50/60Hz

Effekt: 35W

Diagram

1. Fremre beskyttelsesgitter 7. Festeskrue

2. Skrue til festeklips 8. Bakre beskyttelsesgitter
3. Festeklips 9. Elektrisk senteraksling
4. Festering 10.  Motorskaftbolt

5. Festering til vifteblad 11.  Fremre deksel

6. Vifteblad 12.  Bakre deksel

13.  Kontrollknapp til svingfunksjon
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Montering

Stativ:
Skru stativet fast i foten.

Montering av bakre del:
Skru ut festeskruen til viftebladet med klokken, og skru inn %

N

festeskruen til beskyttelsesgitteret mot klokken.
Fest det bakre beskyttelsesgitteret i de tre pinnene pa moto-

rens frontdeksel.
Stram festeskruen hardt ved a skru med klokken.
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Vifteblad:
Sett viftebladet pa den elektriske akslingen. Bolten til aks-

lingen ma presses helt inn i det konkave hakket bakerst pa
viftebladet. De skal passe helt ngyaktig inn i hverandre.
Skru inn skruene i den elektriske akslingen mot klokken.

i s,
=

“\\" 119455 %

S 7 3

e
(o)

e

o
o

Montering av forside:
Sett kroken pa festeringen pa toppen av det bakre beskyttel-

sesgitteret.
Sett den bakre delen inn i festeringen sa de passer helt inn i

hverandre.
Stram festeskruen pa den nedre delen av festeringen.

Instruksjoner for bruk

Fjern all emballasje fra viften
Denne viften har 3 hastigheter (0 -OFF, 1 — LOW, 2 — MEDIUM, 3 — HIGH)

Du kan justere viften til & peke oppover eller nedover
Hvis du trykker inn knappen for svingfunksjonen begynner viften & bevege seg. Dra knappen ut

igjen for & stoppe bevegelsen.



Vedlikehold & Rengjoring

Ta alltid ledningen ut av stikkontakten fgr du rengjor viften.

Stov som har samlet seg pa viften kan fijernes med en myk klut eller borstetilbeharet pa en

stavsuger. NO
Tork av viftens overflater med jevne mellomrom med en fuktig klut (ikke dryppende vat) med

en mild sape.

Tork godt av viften med en myk tarr klut for du bruker den. Unngé bruk av bensin, benzen,

tynner osv. da det kan skade viften.

Oppbevar viften et rent og tert sted nar den ikke er i bruk.

Garanti

Champion Nordic garanterer at dette produktet er fri for farbrikasjonsfeil nar det
kommer til materialer og handverk under 2 ar i Sverige, Norge, Danmark og Finland.
Garantien starter a lope den dagen produktet kjopes eller leveres. Champion Nordic
har ikke plikt til & reparere eller erstatte produkter dersom et gyldig innkjopsbevis
ikke folger med. Denne garantien gjelder kun for produkter som kjopes og brukes

til hiemmebruk, og omfatter ikke skader som oppstar som folge av misbruk, svikt i

a folge Champion Nordics instruksjoner pa grunn av at produktet har blitt modifisert
eller utsatt for en godkjent reparasjon, feilaktig pakking av eieren, normal slitasje eller
feilhandtering av et transportforetak.

Korrekt avfallshandtering

Dette symbolet pa produktet eller i instruksjonene betyr at det skal kastes sepa-
rat fra annet husholdningsavfall nar det ikke virker lenger. Det finnes leverings-
punkter og gjenbruksstasjoner som skal handtere denne typen avfall. Kontakt
lokale myndigheter eller forhandler for mer informasjon.

OCHAMPION

Champion ®
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info@championnordic.se
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Turvallisuusohjeita

Lue kaikki turvallisuusvaroitukset ja kayttdohjeet. Seuraavien varoitusten ja ohjeiden noudattamat-
tomuus voi johtaa sahkoiskuun, tulipaloon ja/tai vakavaan vammautumiseen.

Varoitus: sahkélaitteita kaytettdessa perusturvallisuusohjeita, siséltden seuraavat, tulee aina
noudattaa tulipalon, sahkoiskun, henkildkohtaisen vammautumisen ja materaalivahinkojen valtta-
miseksi.

Lue ja sailytd nama ohjeet my6hempaa tarvetta varten.

Virheellinen asentaminen voi johtaa tulipalojen, sahkoiskujen tai henkildvahinkojen riskiin.
Varmista, etta verkkojannite vastaa laitteen luokitusta ennen laitteen kayttamista.

Irrota laite verkkovirrasta ennen sen puhdistamista.

Tuuletin tulee asettaa tasaiselle ja vakaalle alustalle sita kaytettaessa tuulettimen kaatumisen
valttdmiseksi.

Ala kayta tuuletinta marissa tai kosteissa tiloissa.

Ala pujota esineita suojasaleikon lapi.

Ala kayta tuuletinta ulkona.

Irrota tuuletin verkkovirrasta, kun sita ei kayteta.

Ala pujota sormia tai muita esineita suojaséleikén lapi.

Ala kayta tuuletinta, jos jokin sen osista puuttuu tai on vaurioitunut.

Jos kaytat jatkojohtoa taman tuotteen kanssa, jatkojohtoon merkityn sédhkdjannitteen tulee olla
vahintaan yhté voimakas kuin tuotteen sahkéjannite. Ala koskaan liitd jatkojohtoa, jos pistoket-
ta ei voi kokonaan yhdistaa jatkojohtoon.

Jos tuotteen johto on vaurioitunut, valmistajan, valtuutetun huoltoliikkeen tai vastaavan valtuu-
tetun tahon tulee korvata se onnettomuuden valttamiseksi.

Tata laitetta saavat kayttaa vain yli 8-vuotiaat lapset seka valvonnan ja ohjeistuksen alaisena
henkil®t, joilla on alentuneet fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt tai kokemuksen tai tiedon puu-
tetta, jotta he voivat kayttaa laitetta turvallisesti ymmartaen siihen liittyvat onnettomuusriskit.
Lasten ei tule leikkia talla laitteella.

Tat4 laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavéksi sellaisten henkildiden (mukaan lukien lapset) toi-
mesta, joilla on alentuneet fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt tai kokemuksen tai tiedon puu-
tetta, paitsi sellaisen henkilon valvonnan ja neuvonnan alaisena, joka on vastuussa heidan
turvallisuudestaan.

Varmista, etta tuuletin on irrotettu verkkovirrasta ennen kuin irrotat suojaséleikon.

Varoitus! Ala koskaan kayta tuuletinta ilman paikallaan olevia suojaséleikkoja. Tuulettimen ko-
koamisen jalkeen ala poista saleikkdja kayton tai puhdistuksen aikana.

Tekniset tiedot

Malli No: CHBF115

Nimellisjannite: 220-240V~50/60Hz

Virta: 35W

Kaavio

1. Etusuoja 7. Suojan Kiristysruuvi
2. Suojan kiinnikkeen ruuvi 8. Takasuoja

3. Suojan kiinnike 9. Sahkodakselin keskus
4, Suojarengas 10.  Moottorin akselin pultti
5. Lavan kiinnitysrengas 11.  Etusaleikkd

6. Tuulettimen lapa 12. Takasaleikkd

13.  Varahtelyn saaténupppi
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Kokoaminen

Alusta:
Ruuvaa tukivarsi kiinni alustaan.
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Takaséleikon asennus:
Ruuvaa lavan kiinnitysruuvi myotapaivaan ja saleikon kiinni-
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tysruuvi vastapaivaan.
Kiinnita takasuoja moottorin etukuoren kolmeen pylvaaseen

Ruuvaa saleikdn kiinnitysruuvi tiukasti myotapaivaan.

Tuulettimen lapa:
Aseta tuulettimen lapa sahkdaskelin keskukseen. Akselin

keskusruuvi tulee painaa koveraan loveen tuulettimen lavan

takana. Niiden taytyy sopia taysin yhteen.
Ruuvaa ruuvit vastapaivaan sahkoakselin keskukseen.

Etusaleikdn asennus:
Aseta etusuojan renkaan koukku takasaleikon paalle.

Kiinnita takaséleikkd etusuojan renkaaseen siten, etta ne

vastaavat taysin toisiaan.
Kirista kiristysruuvi etuosuojan renkaan alaosaan.

Kayttoohjeet

Poista tuulettimesta kaikki pakkausmateriaalit.
Tassa tuulettimessa on 3 nopeudensaatdémahdollisuutta (0 -OFF, 1 — LOW, 2 — MEDIUM, 3 —

HIGH).
Tuuletuskulmaa voidaan s&ataéa vapaasti.
Mikali painat varahtelypainiketta, tuuletin alkaa kdantya. Paina nappia uudelleen lopettaaksesi

sen kaantymisen.
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Huolto & puhdistaminen

Irrota tuuletin aina virtapistokkeesta ennen sen puhdistamista.

Kevyt pdly voidaan poistaa tuulettimesta pehmealla liinalla tai pélynimurilla kayttaen siihen
liitettya puhdistusharjaa.

Pyyhi tuulettimen ulkopuoli silloin talléin miedossa puhdistusaineessa kostutetulla (ei valuvan
maralla) liinalla.

Kuivaa tuuletin perusteellisesti kuivalla liinalla ennen tuulettimen kayttamista. Valta bensiinin,
bentseenin, tinnerin jne. kayttamista, silla ne voivat vaurioittaa tuuletinta.

Sailyta tuuletin puhtaassa ja kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.

Takuu

Champion Nordic takaa, etté tassé tuotteessa ei ole materiaaliin tai kasityéhon liit-
tyvia valmistusvikoja. Takuu on voimassa 2 vuotta Ruotsissa, Norjassa, Tanskassa ja
Suomessa. Takuu alkaa siitad hetkestd, kun tuote joko ostetaan tai toimitetaan. Cham-
pion Nordicilla ei ole velvollisuutta korjata tai korvata tuotetta, johon ei ole voimassa
olevaa ostotodistusta. Tama takuu on voimassa ainoastaan tuotteissa, jotka ostetaan
kotikayttoon ja joita kaytetdan kotona. Takuu ei kata vaurioita, jotka johtuvat tuotteen
vaarinkaytosta, Champion Nordicin kéyttdohjeiden noudattamatta jattdmisesta, siita
etta tuotetta on kasitelty tai korjattu ei-hyvaksyttavalla tavalla, tuotteen omistajan vir-
heellisista pakkaustoimista tuotetta kasiteltdessa, normaalista kulumisesta tai kuljetu-
syrityksen suorittamista vaaranlaisista kasittelytavoista.

Oikea havittaminen

Tama symboli tuotteessa tai ohjeissa tarkoittaa, etta laite taytyy havittaa
erilladn muista talousjatteistd, kun se ei enaa toimi. EU:n sisalla on jatteille
erillisia kierratysjarjestelmia. Lisatietojen saamiseksi ota yhteytta paikallisiin
viranomaisiin tai jalleenmyyjéasi.
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